










Art 7) Il giudizio della commissione è insindacabile. Le votazioni, come da regolamento interno, 
saranno a scrutinio segreto. La Commissione esaminatrice può non assegnare i premi qualora non 
ritenga meritevole alcun candidato.
La Commissione può interrompere in qualsiasi momento la prova del candidato.
Art. 7) The judgement of the jury is unquestionable . The votes , as for internal rules, are secret. 
The jury may not award any prize if any candidate is considered deserving.
The jury will be able to interrupt the candidate’s test at any time. 

Art. 8) DISPOSIZIONI GENERALI
L’organizzazione si riserva di apportare al presente regolamento tutt e le variazioni che dovessero 

autorizzazione al trattamento dei dati personali per esigenze di comunicazione e selezione. Le fasi 
del concorso potranno essere riprese da emittenti radiofoniche e televisive e/o registrate, senza 
che i concorrenti abbiano nulla a pretendere. nel caso in cui l’organizzazione fosse costretta ad 
annullare il Concorso per cause di forza maggiore, verrà rimborsata la tassa di iscrizione.

Art. 8) GENERAL REGULATIONS
The competition organizers reserves the right to bring all the necessary changes to the present 
regulations. The candidates, with the signature on the application, will give their implicit 
agreement to the competition rules and such as signature is also (675/96 law), a consent to use 
personal data for communications and selection. The competition organizers have unlimited rights 

audio or visual recording of them without any payment to the competitors or prize-winners. 
Should the organizers be in the necessity to cancel the Competition for major force, those 
concerned will be promptly informed and the entrance fee will be refunded.
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M° Michela De Amicis - 339.1713482
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